HELIX REPLACEMENT LENSES - HELIX REPLACEMENT LENS- CLEAR

A Set of Replacement Lenses for Your Go-To Frames

Even though a company offers different tinted lenses for different tasks, that isn't
much help when you're limited to buying only a pair or two. What if you had a pair
of sunglasses that could be swapped out for whatever lens color you needed?
Magpul's here to help with its Helix line of replacement lenses, giving you four
different options ideally suited for different outdoor activities. Each set of Magpul
Helix replacement lenses are ANSI Z87+ ballistic-rated and feature oleophobic
construction that protects against oil, sweat and other chemicals. There's an
anti-reflection coating on the inner surface of the lenses to improve clarity, and
polarized, non-polarized, mirrored and non-mirrored options are available. Clear
lenses are great for shooting and indoor use and are best-suited for use in
low-light situations. Bronze with blue mirroring is a great do-it-all lens for outdoor
use and does well in full-sun situations, thanks to its 15-percent light
transmission. Rose-colored lenses are ideally suited for shooting, thanks to their
increased contrast and 38-percent light transmission. Finally, Magpul offers a
gray with silver mirroring option in its Helix lineup, which is set up for very bright
light conditions and features a 11.4-percent light transmission.

Attributes

Name: HELIX REPLACEMENT LENS- CLEAR
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100041764

Mfr. No.: MAG1098-0-1000

Lens Color: Clear

Lens Mirror: -

Polarized: No

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 840815127758
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Sicherheitshinweise fiir Magpul Helix Ersatzlinsen

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Magpul Helix Ersatzlinsen entschieden hast. Diese Linsen sind speziell fur
verschiedene OutdoorAktivitaten konzipiert und bieten dir die Mdglichkeit, die Linsenfarbe nach Bedarf zu wechseln.
Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch der Linsen zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Linsen ordnungsgemaR eingesetzt und gewartet werden, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Uberpriife die Linsen regelmaRig auf Risse oder Beschadigungen.

® Verwende die Linsen nur fur den vorgesehenen Zweck.

® Halte die Linsen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze sie vor unsachgeméRer Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende klare Linsen in Innenrdumen oder bei schwachem Licht, um die Sicht zu verbessern.

Waéhle die bronzefarbenen Linsen mit blauer Spiegelung fur sonnige Tage im Freien.

Nutze rosafarbene Linsen fir Aktivitaten, die einen erhdhten Kontrast erfordern, wie z.B. SchiefRen.
Verwende die grauen Linsen mit silberner Spiegelung in sehr hellen Lichtverhaltnissen.

Vermeide es, die Linsen mit scharfen oder abrasiven Materialien zu reinigen, um Kratzer zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Linsen:
* Entferne die vorhandenen Linsen vorsichtig aus der Brille.

® Setze die neuen Linsen in die Brillenfassung ein, bis sie sicher sitzen.
* Uberpriife, ob die Linsen richtig eingesetzt sind und keine Liicken bestehen.

2. Verwendung der Linsen:
® Trage die Linsen nur bei den empfohlenen Lichtverhéltnissen.
® Achte darauf, dass die Linsen sauber sind, um eine optimale Sicht zu gewahrleisten.

® Bei Anzeichen von Unbehagen oder Sehproblemen, setze die Linsen ab und konsultiere einen
Fachmann.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgelaufene Linsen gemaf3 den ortlichen Vorschriften fir elektronische Abféalle.
®* Vermeide es, die Linsen im normalen Hausmdill zu entsorgen, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu den Magpul Helix Ersatzlinsen, wende dich bitte an den
EUKontaktpunkt oder besuche die offizielle Website von Magpul.

Bitte beachte, dass du auch geféhrliche Produkte und Unfélle den zustéandigen Behdrden melden solltest und
regelméRig die Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform Uberprifen kannst.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst, um eine sichere Nutzung der Magpul Helix Ersatzlinsen zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for HELIX Replacement
Lenses

Introduction

Thank you for choosing the HELIX Replacement Lenses by Magpul. These lenses are designed to enhance your
outdoor experiences by providing versatility and protection. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of your lenses in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the lenses are suitable for your intended use, especially in varying light conditions.

Always inspect lenses for scratches or damage before use. Damaged lenses can impair vision and safety.
Use the lenses as intended and avoid using them for purposes not specified by the manufacturer.

Store lenses in a safe place to prevent accidental damage or breakage.

Keep lenses out of reach of children to prevent accidental injury or misuse.

Specific Safety Precautions for Use

® | ens Color and Use:
® (Clear lenses are recommended for lowlight situations and indoor use.
® Bronze lenses with blue mirroring are ideal for fullsun outdoor activities.
® Rosecolored lenses enhance contrast for shooting activities.
® Gray lenses with silver mirroring are best for very bright light conditions.
* Avoid Direct Impact: Although ANSI Z87+ ballisticrated, do not expose lenses to extreme impacts or stress.
®* Chemical Exposure: Avoid contact with harsh chemicals, as they can damage the lens coating.
® Cleaning: Use a microfiber cloth to clean the lenses. Avoid paper towels or other abrasive materials that may
scratch the surface.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Carefully remove the existing lenses from your sunglasses.
® Align the new lens with the frame, ensuring it fits securely.
® Gently press the lens into place until it clicks or locks securely.
2. Usage:
® Wear the lenses as intended, ensuring they sit comfortably on your face.
® Adjust the sunglasses for a snug fit to avoid slipping during activities.
® |f you experience discomfort or vision distortion, remove the lenses and check for proper installation.

Disposal Instructions

® Dispose of damaged or unusable lenses responsibly.
® Check local regulations for proper disposal methods of plastic materials.
® |[flenses are part of a packaging system, follow the manufacturer's guidelines for recycling or disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your HELIX Replacement Lenses, please contact your local retailer or
refer to the manufacturer's website for further assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your HELIX Replacement
Lenses. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities. Thank
you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Lentes de
Repuesto Magpul Helix

Introduccion

Gracias por elegir los Lentes de Repuesto Magpul Helix. Este producto esta disefiado para ofrecerte una experiencia
Optima en diversas actividades al aire libre. Es importante que sigas las pautas de seguridad y uso para garantizar tu
proteccién y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que los lentes estén en buenas condiciones antes de cada uso. Revisa si hay rasgufios o dafios
gue puedan afectar tu vision.
Mantén los lentes fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.
Utiliza los lentes solo para los fines para los que han sido disefiados, como la proteccién ocular durante
actividades al aire libre.

® Sj experimentas molestias o problemas de vision al usar los lentes, retiralos inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en Condiciones de Luz Brillante: Utiliza lentes adecuados (como los lentes gris con espejado
plateado) en condiciones de luz intensa para reducir el deslumbramiento.

® Uso en Interiores: Los lentes claros son ideales para uso en interiores o en condiciones de poca luz.
Asegurate de elegir el par correcto segun el entorno.

® Actividades de Tiro: Si utilizas los lentes para disparar, considera los lentes de color rosa, que ofrecen un
mayor contraste y mejoran la visibilidad.

® Proteccion contra Quimicos: Los lentes tienen un recubrimiento oleofébico que ayuda a proteger contra el
aceite y el sudor. Sin embargo, evita el contacto con productos quimicos agresivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de los Lentes:

Abre la montura de las gafas de sol.

Retira los lentes actuales con cuidado.

Coloca el nuevo lente en la montura, asegurandote de que encaje correctamente.
Cierra la montura para asegurar que los lentes estén bien sujetos.

2. Uso de los Lentes:
® Coldcate las gafas de sol asegurandote de que se ajusten comodamente a tu cabeza.
® Ajusta las patillas de las gafas si es necesario para un mejor ajuste.
® Evita tocar la superficie de los lentes con los dedos para mantener la claridad.

3. Mantenimiento:

® Limpia los lentes con un pafio suave y limpio para evitar rayones.
® No uses productos quimicos agresivos para limpiar los lentes.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites los lentes o estén dafiados, deséchalos de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos Opticos.
® Sies posible, recicla los lentes o la montura segun las pautas de reciclaje de tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o duda sobre la seguridad de los lentes de repuesto Magpul Helix, consulta el sitio web
oficial de Magpul o dirigete a la tienda donde realizaste la compra. Recuerda que es importante estar informado
sobre las actualizaciones de seguridad y los retiros de productos a través de las plataformas oficiales.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tus actividades al aire libre
con confianza.



Guide de Sécurité pour les Lentilles de Remplacement
Magpul Helix

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des lentilles de remplacement Magpul Helix. Ce document a pour but de vous
fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, en conformité avec la Réglementation
Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de toujours utiliser les lentilles de remplacement Magpul Helix conformément aux instructions
fournies.

® Vérifiez régulierement I'état de vos lentilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les lentilles a la portée des enfants sans surveillance.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez le point de contact approprié pour obtenir des
conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation en extérieur: Lorsque vous utilisez les lentilles en plein soleil, choisissez les lentilles appropriées
(par exemple, les lentilles bronze avec miroir bleu ou grises avec miroir argenté) pour une protection optimale.

® Conditions de faible luminosité: Utilisez les lentilles claires dans des environnements a faible luminosité
pour une meilleure visibilité.

* Manipulation: Evitez de toucher la surface des lentilles avec des doigts sales ou gras, car cela peut affecter
la clarté de la vision.

* Transport: Rangez toujours les lentilles dans leur étui de protection lorsque vous ne les utilisez pas pour
éviter les rayures et les dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Lentilles:
® Retirez les lentilles existantes de vos lunettes en suivant les instructions du fabricant.

® |nsérez les nouvelles lentilles Magpul Helix en vous assurant qu'elles sont bien en place.
® Vérifiez que les lentilles sont correctement fixées avant utilisation.

2. Utilisation:
® Portez les lunettes avec les lentilles installées lors de vos activités de plein air ou de tir.

® Assurezvous que les lentilles sont propres avant chaque utilisation pour garantir une vision claire.
® Evitez d'exposer les lentilles a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

Instructions de Mise au Rebut
® Sijvous devez jeter des lentilles endommagées ou usées, suivez les réglementations locales concernant le
recyclage et I'élimination des déchets.

®* Ne jetez pas les lentilles dans les ordures ménageéres ordinaires si elles contiennent des matériaux
recyclables. Consultez votre centre local de recyclage pour des instructions spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer au point de
contact de I'UE indiqué sur I'emballage du produit ou dans le manuel d'utilisation.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de vos lentilles de remplacement Magpul Helix en toute
sécurité. N'oubliez pas de signaler tout produit dangereux ou toute situation d'accident aux autorités compétentes.
Pour des mises a jour sur les rappels de produits, consultez la plateforme Safety Gate de I'UE.



HELIX REPLACEMENT LENSES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HELIX Replacement Lenses tuotteen kdyttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytosta ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja

tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.

Tarkista linssit ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kéayta vaurioituneita linsseja.

Sailyta linssit kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta ja darimmaisiltéa lampdotiloilta.
Al kayta linsseja, jos olet allerginen materiaaleille, joista ne on valmistettu.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta vain Magpul Helix vaihtolinsseja Helixkehyksissa.
Vélta linssien koskettamista likaisilla kasilla tai kemikaaleilla.
Ala katso suoraan auringonvaloon linssien l4pi.

Varmista, etta linssit on asennettu oikein ennen kayttoa.
Kayta linssien suojakoteloa kuljetettaessa niita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista vanhat linssit Helixkehyksista varovasti.

® Aseta uusi linssi paikalleen varmistaen, ettd se on oikein suuntautunut.
® Paina linssia kehyksen sisépuolelle, kunnes se napsahtaa paikoilleen.
® Tarkista, etta linssi on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kayta linssit vain tarkoituksenmukaisissa ymparistdissa.

® Valta akillisia iskuja tai kolhuja, jotka voivat vahingoittaa linsseja.
® Puhdista linssit pehmealld, puhtaalla liinalla ja kayta tarvittaessa linssin puhdistusainetta.

Havitysohjeet

® Havita vanhat tai vaurioituneet linssit ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja séddokset linssien ja pakkausmateriaalien havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta valitsit HELIX Replacement Lenses tuotteen. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
miellyttavan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for HELIX
ERSATTNINGSLINSER

Introduktion

Tack for att du valt Magpul Helix ersattningslinser. Dessa linser ar utformade for att ge ett sékert och effektivt skydd
under olika utomhusaktiviteter. For att sdkerstélla en séker anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid linserna for skador innan anvandning. Anvand inte om de ar repade eller spruckna.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Hall linserna utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid rétt linsférg for den specifika aktiviteten.

Klara linser ar bast for skytte och inomhusbruk i svagt ljus.

Brons med bla spegel ar idealisk for utomhusbruk i starkt solsken.
Rosaférgade linser ar anpassade for skytte med 6kad kontrast.

Gra med silverspegelalternativ ar avsedda for mycket ljusa ljusforhallanden.
Undvik att anvanda linserna om du upplever obehag eller synproblem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av linser:
® Ta bort de gamla linserna forsiktigt fran ramen.
® Rengdr ramen for att avldgsna smuts och skrap.
® Sattiden nyalinsen i ramen och se till att den sitter ordentligt.
® Kontrollera att linserna ar korrekt installerade innan anvéandning.

2. Anvandning av linser:
® Justera alltid solglaségonen s att de sitter bekvamt pa ditt ansikte.

® Anvand linserna i enlighet med rekommendationerna fér den specifika linsfargen.
® Forvara linserna i ett sékert och torrt utrymme nér de inte anvands.

Avfallsanvisningar
® Kasta inte anvanda linser i vanliga hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Om linserna ar skadade, kontakta en lokal avfallshanteringsanlaggning for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support
For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten képtes.

Vi tackar for ditt val av Magpul Helix erséattningslinser och hoppas att du far en saker och trevlig upplevelse med
produkten!



Navod k bezpe€nému pouzivani nahradnich ¢oCek
Magpul Helix

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nahradni ¢o¢ky Magpul Helix. Tento dokument poskytuje dileZité informace o
bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci vaSich ¢ocek. Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny a doporuceni,
abyste zajistili jejich bezpe€né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim ocek zkontrolujte, zda nejsou poSkozené.
Pouzivejte CoCky pouze pro Ucely, pro které jsou urceny.
Uchovavejte €ocky mimo dosah déti.

V pripadé jakychkoliv problém( nebo dotaz( se obratte na vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

e Ciré ¢ocky jsou urceny pro stfelbu a vnitfni pouZiti, zejména za slabého osvétleni.

® Hnédé Cocky s modrym zrcadlenim jsou idealni pro venkovni pouziti za plného slunce.
® RUZové cocky jsou vhodné pro stielbu diky zvySenému kontrastu.

® Sedé cocky se stfibrnym zrcadlenim jsou ureny pro velmi jasné svételné podminky.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci cocek si umyjte ruce, abyste zabranili kontaminaci.

Opatrné vyjméte €ocky z obalu a zkontrolujte, zda nejsou poSkozené.

Pokud je vaSe slunecni bryle vybaveno rameckem, oteviete ho a odstrarite stavajici Cocky.
VlozZte nové cocky do ramecku, ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.

Zaviete rAmecek a ujistéte se, Ze ¢oCky jsou bezpecné uchyceny.

Pred pouzitim ¢o¢ek zkontrolujte, zda jsou Cisté a bez Skrabancu.

ok whE

Pokyny pro likvidaci

® Pokud jsou ¢ocky poskozené nebo jiz nepouzitelné, zlikvidujte je podle mistnich predpisti pro elektroodpad.
* NepokousSejte se opravovat poSkozené ¢ocky, misto toho je nahradte novymi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé otazek nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce. VSechny produkty
musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpe€nosti.

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro nahradni ¢ocky Magpul Helix. DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpedné a
efektivni pouzivani vaseho produktu.



